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Manon Lescaut

LYRISCHES DRAMA IN 4 ACTEN.

I R S,

| MUSIK VON
Giacomo Puccini.

DEUTSCHE UEBERTRAGUNG VON

LUDWIG HARTMANN.

(96462)

| G:RIGORBPI & C,

} MAILAND - ROM - NEAPEL - PALERMO - PARIS - LONDON
LEIPZIG - BUENOS-AIRES - NEW-YORK

(PRINTED IN ITALY)
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Bigenthum der Firma G. Ricordi & C. fiir alle Lander. ‘ G

Den internationalen Vertriigen gemdss deponirt. — Ent. Sta. Hall.
Als Manuscript gedruckt.

Sammtliche  Vorstellungs—Auffibrungs-Reproductions—

Uebersetzungs-und Transcriptionsrechte sind  vorbehalten.

L]
AL
El
G. RICORDI & C., Musikverleger in Mailand haben das ausschliessliche | a
Eigenthumsreeht, den Druck und Verlag dieses Werkes laut Gesota El
fiir Wahrung der Autorenrechte erworben und warnen jeden Ver— El
leger, Buchhiindler, oder Wiederverkiufer vor dem Nachdrucke dieses
Werkes, sei¢s im Ganzen sei es im Auszuge oder als Boschreibung, |

sich jedweds gerichtliche Belungung zum Schutze ihres Eigenthums

u. 8. w. sowie auch vor dem Verkaufo von nachgemachten Ausgaben, }
vorbehaltend. |
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PERSONEN.

MANON LESCAUT Sopran.
.\ LESCAUT, ihr Bruder, Sergeant dor Kinigl
CHEVALIER DES GRIEUX. . . . . . . i Tenor.
GERONTE DE RAVOIR, Konigl. Steuerpéchter .
EDMOND, Student.
| DER WIRTH

. Garde. Baryton.

Bass brill.

Tenor.

SN AR Bass.
EIN MUSIKER. Mezzo-Sop.
EIN BALLETMEISTER . Tenor.

. EIN LAMPEN-ANZNDER.

: . Tenor.
| EIN SERGEANT DER BOGENSCHUTZEN .

# A Bass.
. EIN SEE-CAPITAIN . LTI
= EIN PERRUCKENMACHER. ", ., . . . . v o (stumm).
35

5 T
1,
Alte Herrn -~ Abbé's - Musiker — Midchen — Bitrger
Ménner und Frauen aus dem Volka — Studenten — Hofleute
Schiitzen - Seeleute.

et : Zweite Hilfle des XVIIL Jahrhunderts,
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S, mussten

Jur die Bithne in en jere (rrensen gefasst

7 ] ] 3] 219 ] T y ] ¥
aber und di ersonen des Romans sind fiir die vorlie

halten worden.

Im Beginn erfolgt Zusammen

Des

in IIJ]\‘,'-""!n't.’. r’in‘i!t.' taucht der

n in Amiens. Manon ist

zum Klos

UL UM (fels tlichen Stande

Liebe erwa

Fndlich geht diese vor sich; ihr folgt

Des Grieur Preis giebt und den alten
(Ln /r;"’:."rftlﬁr} Geronte de t’.ln‘l'w-r"j 3 einen reichen A
Manon, hat dabei

su Des Greuzx.

vorzieht. Der Sergeant Lescaut, der Bruder der

die [land im Spi

e, ebenso ber threr |

.]/(-;,_fu.r.‘ wi

Die neue Flucht mit Letzterem misy

q > ’Wf' )
wind des [,r!.u’.rf’«.'m' verwiesen.
Manon selbst ist ewne e ,J'F:n"’-'f'e’f"ﬂ.' Mischun 7 LOn ,",,',"'“; und

eit und (e

kellerie

nili

K

durcheinander. Ihr biser Engel ist der B

und dies allee enrunahaft
wui Gics @lLues .\‘,1: ungrafe

. der S"ﬂ"‘f’f'f““-{‘

]k
aer

der sich der Schinhei und des Lei P 3U
. TVeniq

TSR
de Ravoir, der

it Des

seinen. selbstsiichtigen law und roh bed:

hoher steht der alte reiche Wistling Geroi

die Ursache su Alanons Unlergang ist. In diesem Bilde

(:I(J‘t‘-’,'f(:.f/‘, f!l':l‘ L mer liebt und immer schwdi riiﬁ D‘ ,tf.idf‘

hofft
noj,
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prade impathisch d e (Faronte  der wieg -liel )
erade so sympathisch da, wie Geronle, der ni lebt und nie
schwarmt, unsympa 15t uz die ( ler

er den

7 4 7
ich wiedersient

i

und b

’

Abfakrt nach Ame

Commandanten des Se) an, whin o

3u gestaiten gegen

/ + I > hor gurh 4
dern kdnne. Aber auch in

von. thm [o
America bleibt Manon nicht unbehelligt. Des Grieuz wird in eine
hen. Br-

greifend ist die Scene wn welcher Manon's Tod erfolgt, eine

blutige Affaire verwickelt und abermals missen Beide

oede trostlose Ebene an der dussersten Grenze von New Orléans

in der jedes Leben verdorrt ist.

Diese wesentlichsten Zige sind wie bemerkt, im Libretto erhalten
worden: so weil es eben mdglich ist eine poetisch ergreifende Er-

zahlung in die dramatische Form der Oper wumzugestalten.

DErR TEXTVERFASSER.
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ERoTER AR

————pt—

ns
71 EIx WEITER PrATz BEI DER PARISER Post zu Amiexs,
o

Rochts eine Allee, links ein Wirthsh
cher Tische und Stihlo fiir die Ankommenden stehn. Eine dussers
Treppe fiihrt in den ersten Stocl

aus mit einer Vorhalle, unter wel-
k des Gasthausos,

Studenten, Birger, Volk, Frauen und Mid
den Platz spazierend u. Plaudernd hin
u. u der Allee gehn u. von dort kommen. Andere bilden Gruppen,
sich unterhaltend, wizder andere suaen an den Tischen u. trinken
u. spielen. Edmond mit andern Studenten ; spiter Des
Grieux,

hen, Soldaten welche

u. her dberschreiten

fa
3

EDMOND

(balb komisch, halb sentimental)

Sel gegriisst Abend |
Mach mild das Licht vergehn —
Ziind' leis die Sterne an

Lass" sanft den Zephyr wohn |
Posten seid gegriisst
Gegriisst sei hohe Lisbe...

BADISCHE
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STUDENTEN
(Bdmond lachend unterbrechend)

Ha, ha, ha, — Ha, ha, ha, hal

Betrunkene auch und Diebe... |

Verzeihe wenn wir recht brutal
Gestort dein Madrigal |
EDMOND
(nach dem Spazierwege schauend)
Ich bin Euch dankbar...
Sehit das frohliche Gedriinge
[m griinen Baumesschatten ;

(4
Frisch, lachend geh'n die Schinen
Mit Schitzen oder mit Galten...

zifs, ungezwungen) ’

STUDENTEN

Fiirwahr, es tummelt froh sich.
EDMOND

Lin Madrigal soll klingen
Verlockend, keck und rosig,
Seht wie sie nun miissiz schwatzen
Die eben noch ihr Handwerlk trieben...

STUDENTEN
Leicht lernt sich Missigzeh'n und Lichen. |

EDMOND
Mein Madrigal sei launig
Und dreist. Ich zage nio...
(rotaucht sei meine Muse
Ganz in Galanterie |

BADISCHE
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(zierlich zu o

igen Midchen)

Unser Panier ist die frohe

Und die Hoffnung ur

Froh lebt in

Das Panier ist unsre Jugend
Und die Hoffnung hell und klar!

Seh't uns selig trunken lachen ;

Eu'r Herz schenkt, reicht die Lippen dar ...

| MADCHEN

(vom Hintergrund niher kommend)

Wehet vom Himmel herab

Der Abendwind siisse Diifte,

Eilen heimwirts die Schwalben
| Pfeilschnell durch die Liifte, -
| Dann tagt die Stunde der Phantasic

Dann vinget mit der Fr keit
Die Melancholie...!
STUDENTEN
_ Reicht die Herzen, reicht den Mund
' Zum Jugend—frohen Bund.
(Des Grieux tritt auf)
Seh't — Des Grieux.

| \ (Des Grieux ist wie die Studenten gekleidet)

EDMOND

(hiilt Des Grieux, welcher
Mit uns gemeinsam, Freund
Sei heiter

Den eitlen Groll um jenes Abenteuer.

tiherwinde

L]

W BADISCHE
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(Des Gripux, zum Bleiben gendthigt zeigt sich - ohne verdriesslicl
neigt, auf Scherze einzugeben)

zu sein - wenig ge

Keine Antwort? Warum ?

Quilt Dich wohl gar, weil eine Schine
Dich verschmiht, - gliickloss Liebe ?
DES GRIEUX

(unterbrechend, achselzuckend)
Lighe ? Nicht als Tragddie noch als Komddie
Kannt’ ich jemals diese Triebe l...

(Edmond und einige der Studenten halten Des Grieux im Gesp
gleiten die promenicrenden jungen Midchen, denen sie den II

EINIGE STUDENTEN

(2n Des Grieux)

Kostbar | Deine heimlichen Siege
Mdichtest Du uns verhehlen |
DES GRIEUX

Zu viel der Ehra ist das, Ihr Freunde.

EDMOND #%7d DIE STUDENTEN

Beim Zous, du hist verstimmt, gesteh’es nur...
Vielleicht durch eine spréde Nippfizur ?

DES GRIEUX

Nein, nein Ihr irrt Euch...
Doch wenn’s Euch Vergniigen macht -
Das Opfer sei sogleich gebracht...

(Eine Gruppe Midehen fixirend - entschlossen)

Frisch vorwirts — allsogloich [

(Die
ih

BadenWiirttemberg



(Galant au den Midchen tretend)

Unter all Euch sehdnen Kindern
Blond und braune, ist eine wohl
Die mich mag leiden,

Mit ros’gem Miindchen,
Auf ein Stiin

Damit ich mein Schic bald erfahre ;
ige mir geschwind
Detne ‘nden Wangen

Dein heisses Verlanoen...

STUDENTEN
(lachend)

a, ha, ha — Vortrefflich |
(Die Madchen, merkend dass Des Grieux nur Spass macht, gehen achselzuckend von
ihm fort)
EDMOND

Nun seht, Kameraden
Des Grieux kann nichts Verlichtos sagen |
Wem briicht solch eine Werbung Schaden %

MADCHEN, STUDENTEN %%nd BURGER.

STUDENTEN

(vortratend)

Lasst uns den Abend feiern |

STUDENTEN

Vortrefflich, dabei fohlt kein Zecher...

P BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK BadenWiirttembes
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{ Fe

(Man hért hinter der Scene ein Posthorn,
Pustwazen auffi
hehende Lescaut, dann Geronte, dat
andere Passagiere herah)

ER, STUDENTEN, FRAUEN 2. MADC

Holl ertént und b
Musik aus der Becher Klang
Lasst den Abend uns [eiern,

Tt

Froh mit Tanz und Ge

Stosst an, preist laut die Freuds, —
Verglomm der Sonna Schein

So darf uns das nicht grimen

Es lebt ihr Gold im Wein !

Lieder, Wein und lust’gzo Reigen
orn an zur Lebanslust

Hillet sich die Nacht in Schweiren
Klopft das Herz laut in der Brust...

Schimmernd taucht dann auf am Himmel
‘Wie ein Gedicht, der Sterne Heer

\ Alles siegt und stiirmt zur Froude

‘ Badet in dem Wonnemeer...

Bald liegt so wait,

Ach die Jugendzeit |
Leucht’ uns michtir,
Licht der Lust!

und unter dem Portal d

MADCHEN %nd BURGER

Sie steigen aus, schaut zu |
Elegante Leute wohl?

blicken rechts nach hinten wo eben der
jasthauses anhilt. Aus dem W,
galant Manon beim Absteigen hilft; dann steige

BadenWiirttemberg
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(herheilay

Da bin ich schon.

DES GRIEUX
(Manon betrachiter

(Gdtter, wie sie schén ist|

(zum Wirth)
Diese Nacht Horr Wirth beschiitzt uns Euer Dach.

(zu Lescaut)

Entschuldigt !

(zum Wirth)
Und joetzt seid wohl besorgt
Main Herr, um meine Kolfer...

DER WIRTH
Gewiss, sogleich |
r giebt dem Persongl Befeble; die Diener begeben sich zum Wagen und be wirken das
(zu. Geronts und Lescaut)

leh bitte, wollt mir folgen Ihr Herrn...

man hei Gott hew

Von Herzen einen W




[anop

zarsireut st
Edmond e

kein Auge wa

DES GRIEUX
(zu Manon)

Moin Gnidiges Friunlein, darf ich eine Bitte wagen:
Lasst Euren siissen Mund

Mir Euren Namen sa

(Binfach, s bescheider)

Man ruft mich Manon Lescaut. ‘

DES GF

Wollt verzeihen meine Kiihnheit
Doch ein tiefes Gefithl

Zieht mich unhaltsam zu Euch.

Seit Euer Auge ich sah

rahlt mir ein Himmelreich,

Bin ich verwandelt im Herzen ; -

Drum verzeitht, wenn ich nimmer kann scherzen...
Sprecht — wann reist Ihr weiter ?

MANON
(schmerzlich)

ssanbruch morgen
Mein wartet das Kloster...
DES GRIEUX

(mit Warme)

Um zu begraben dies marchenschine Antlitz
In seiner Blithe l... ‘
0 holde Donna!

BADISCHE
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(tritt nahe zu 1.3

Welch' Schicksal, ach, ver

in der Wil

nit Minon vers

und zeigt thnen sohpe

denfroh Des Grieux dor in das

MANON

(schlicht)
Ach, mein Schicksal ist einfach :
Es hoisst: der Wille des Vaters !

DES GRIEUX
(mil L

(fir sich)

Wie ist sie zum Entziicken |

(zu Manon)

oin, nein, in keinem Kloster

Vertrauert Euer Leben.

Ever Stern wird neu erstrahler

Euch neue Hoffnung gehen !
MANON
(traurig)

Mein Stern ach, wird erléschen.

DES GRIEUX
Zur Nacht kehrt heimlich’ wieder !
Ihr sollt nicht unterliegen
Wir wollen uns verschwéren
I Eu'r Schicksal zu besi

)1 B

(v

MANON
Ach so viel Mitleid, ertént mir
Aus Euren edeln Worten |
Ich denke Eurer - menni mir Euren Namen !

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK
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Bin Renato Des Grieux.

LESCAUT
(vun Hintem)
Manon |
MANON
(rasch)
Nun muss ich gehen.
(zum Gasthaus gewendet)
Ich komme |
(zu Des Grieux)
Iort Ihr, der Bruder hat gerufen...
DES GRIEUX
(flehend)
0, kehrt wieder ! (!
MANON
Ach, ich kann nicht...
Lasst mich zichen !
DES GRIEUX
0 ich bitte, — ich heschwir’ Euch...
MANON
(bewegt)
Nun, Thr siegtet: Wenn dio Nacht
Herabsank, kehre ich zuriick...

ster zu holen;

kend, der auf dem Bulcon des Gasthauses erscheint
treten in das Haus)

(sie unterbricht s
um die Se

, Leseaut ex

1

o

DES GRIEUY
(ist Manon unaplassig mit den Blicken gelolgt)
Wo lebte wohl ein Wesen
An Reizen gleichend ihr 2
Beim Worte ach, « 1ch liehe »
Wacht auf ein neues Leben tis in mir.

BadenWiirttemberg



und nach her

BADISCHE
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lmond und die Studenten

« Man ruft mi

Der Name st

Den Geist mir hold
Und tausend Seuf
Siisses Flistern vom Glicke...
Ach ende, ende nimmer -/

Lass mich triumen die Z

In Bliithenschn

0.

STUDENTEN
Es hat dein Schicksal sich froh

Cupido’s wiirdig,

walche De,

harrt in Ekstase)

arl

r, einem E s
Ist diese Schine, die voll von Reizen

Aufl Strahlen schwebt zum Himmelreich.

Es hat dein Schicksal
Sich froh gewendet

(sentime

Das Leid gebettet

EDMOND %nd DIE STUDENTEN

Ha, ha, flieh nur!

Verlieht ist er zum Sterhen !

ntal nachabhmend)
Die Licho stieg vom Himmel herab
Und hat die Seufzer alle geendet,
m's Grab...

(Des Grieux geht unwillig schnell ah)

(lachend)

(Sie gehen wieder zum Wirthshaus zuriick, sich mit einigen dor Midchon galant neckend
und sie zum MMitgehen einladend)

fiebern in den Liiften !

es Wort;
ton’ fort, 0 Wu

3 Grieux beobachtet haben, schlei
Sie umringen Des G X




LANDESBIBLIOTHEK

STUDENTEN und MADCHEN.

STUDENTEN

0 kommt schine Midchen
Wir weissagen Gutes ;
Viel frohliche Stunden -
Seid guten Muthes.

DIE MADCHEN

Wer wihlt eine Blonde ?
Nein, braun mag man leiden.
Dia {mmn der Liche

Soll den Streit entscheiden |

(Einige setzen sich zam Spiel an die Tiscle und trinken mit),

DIE STUDENTEN

Kahl ist die Géttin firwahr
Doch Euch macht bogehrlich das kostbare Haar
Verloc \umi anzuschauen |
Nicht wiiget Gewinn und Verlust,
0 Midchen, lebt weise der Lust!
Ob weinend, ob lachend
Man duldet sein Loos.
Wir werden genarrl und betrogen.
- Zum ilU\IL, 1St eines
“rleichternd verblieben ;
1\ locken die Stimmen zu ewigem Liebon.
Auf! Folget dem seligen Rufl -

DIE MADCHEN

Fir Stunden nur schwirt Ihr Treu
Machtet bei Seufzon und Kiissen
Achtend nicht unser troues Herz

Im Taumel kurz nur geniessen.

Wir feiern die Siege gern

Und sehmiicken Besiegten das Herz
Im zitternden LnbellS"ﬂ[l\lQ‘i.

Siiss tauschend, ach Kuss um Kuss
Vergessen wir Schande und Schmers.

(zu einem der Midiibort, u,

der er galant zurl

\

i Leb wohl mein

| Du liebliche Bl
Joizende Schvd

Der Aphrodits

Zu Dir kehrt sen nen
Fiir einen Tagltuch tr

(Grisst das Midcheitnd , ork
Geronte und Ledind belau

deren (esprich)

BadenWiirttemberg



lor Mideilbort, u. mit

lant zurd

1l mein

icha Bl

- Schvd

1rodits

leahrt don nou,
on Tagltuch treu !

 Madchttnd , erblickt
und Lesfind belauscht

ysprich)

BADISCHE
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(Der Geldsack, Der...)

GERONTE ¥nd LESCAUT
(steigen plandernd die Trappe herab).

GERONTE
(im Vorbeispazieren zu Lescaut)

Also nimmt Eure Schwester im Ernst den Schleier.

LESCAUT
So hat's die Familio beschlossen - leider.
GERONTE
Ibr, wie mich diinkt - soid anderer Meinung.
LESCAUT
Sicher - sicher!
Seht, ich urtheile klarer als meine Umgebung
So klug sie sich diinket mil ihrem Entschlusse.
Denn ich kenne das Leben schon zu vielfach -
Paris diinkt mich die hohe Schule !
Doch als der Schwester Mentor gleichsam,
Fiig"ich mich den Dingen wie ein guter Soldat.
Nur bediinkt mich ; Falsch ist's zu entsagen
Der Welt. Fiir nicht genossne Freuden
Wird uns nie ein Ersatz. -
Gern wiisst ich, Herr, wer Ihr seid ?
GERONTE
Geronte von Ravoir.
LESCAUT
Es scheint - Ihr reist zum Vergniigen ?
GERONTE
Nein, im Amte.
Die Pachtung — wisset, der Steuern
Ward mir vertrauet durch Kénigliche Gnade
Davon ward’ich reich...
LESCAUT



GERONTE
Mir scheinet werther Herr
Eure Schwaster ist nicht heiter... '1
LESCAUT
Mit achtzehn Jahren in's Kloster !
Ohne Trost — ohne Hoffon !
GERONTE
Verstehe...! Ja die Aermste
Man muss sie tristen, erheitern...
Darf zu Tisch ich Euch heut’ Abend bitten ?
LESCAUT
Besten Dank | Sehr viel Ehre!

(Ev giebt ein Ziichen nach dem Gasthause hin, ihm etwas zu bringen)

: : 2 (de
Erlaubt dass ich bis dahin... i
GERONTE
(Dor zuerst mit Lescaut unbefongen sprach, fndert sein Wesen und versinkt in Ce-
danken) : 2 3
Verzeihung | Im Moment bin ich wieder bei Euch |
Eine Kleinigkeit ist noch im Gasthaus zu ordnen.
(Leseaut verbeugt sich, Geronte geht nach hinten ab. Es fingt an zu dunkeln; aus dem
Hause bringt man Lampen und Lichter, die auf die Tische zu den Spielenden gesetzt
werden)
STUDENTEN %iid BURGER
(eifrig spielend)
: e 2 X (Edr
Die Dreil Ein Bube! Ein Ass hier ! il

(Lescaut angelockt durch die Rufe tritt niber und sieht zu)
LESCAUT
Das Spiel hol’ doch dor Teufel !
(mit fiebernder Spannung)
Die Karten, ach| Ob ich mein Glick versuchte ?
linige tichtige Stichs...

BADISCHE
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DIE BURGER
i Schnell ! Setzet | Gebet ! Ein Ass ist’s |

r iber die Schulter in die Karten

s beoba
in Ihr Herrn, der Bube
rrthum |

DIE STUDENTEN

(mit @bartric

Ihr scherzt wohl ! Ein Dilet

tant

nur...

(folgt der

Einladung und setzt sich mit zum Spiel)
GERONTE

escaut; Er ruft, diesen beseh

F'reund hért mich

(der Wirth Iduft eifrig harzu)
Lasst rasch mich zahlen, ganz ohne Aufseh’n
(dem Wirth seitwirts fiheond)
Dann aber sorgt dass ein Wacer
Mit windschnellen Pferden bereit stelit,
Nach einer Stunde...

DER WIRTH
Wird besorst Herr...
(Edmond der ber dem Hin - und Hergehen Gerontes Verdacht sehopfte, nihert sich um
ikn- zu @berwachen)

GERONTE
(widerholend)
[inter dem Hause, nach einer Stunde. Verstanden ?
Ein Mann steigt ein mit einem Midchen,
Dann fort mit Windeseile, schnell
Gegen Paris hin! Ferner bedenkt : ‘
En'r Schweigen bringt Euch Gold.

| ) CANDESBI BadenWiirttemberg
LANDESBIBLIOTHEK



DER WIRTH
(listig)

Das ist mein Ahgott...!

GERONTE

(giebt dem Wirth eine Birse

Gut so! Betet's an |

Duch streng gehorehet...
(zum Portal z

[Tat das Gasthaus nur di

at mir jotat noch :
1)
esen Ausga

DER WIRTH
Noin, noch einen...
GERONTE

Zeigt zu diesem mir de

(zeben hinten o
STUDENTEN

(zu Lescaut)

Nehmt Theil, willkommen beim Spiele !

r

LESCAUT
(kalt und gering chitzig)
Ieh halte...

: ¢ - !
fevert die Studenten an; Edwmond Huft zum Hintergrund, n

fLescauts Sj
ausschauend)
EDMOND
(hervortretend)
Wiirdiger Alter, du bist ein gepuderter Pluto ja!
Doch Proserpina hat vielleicht Tugend genug zu widerstehn!
(Des Grioux tritt in Gedonken versunken ein)
EDMOND
(klopft Des Grieux auf die Schulter)

Horr, man spielt Euch einen Possen...

(Er
DES GRIEUX n
(erstaunt) v

Was wir’ das ?
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(spbttisch
Wie eine Blume, die
ihrem St
So welkt die Freude |
Lieblic

12 Friulein heute

Rollt, keek

Wir's magli

EDMOND
Ich seh E beben.

Bei Gott: ein Alter stiel

DES GRIEUX
Gut - ich worde hier wa

EDMOND

Wir sind geriistet...

e}

DES GRIEUX
Rettet mich !

EDMOND
Euch beisteh'n ? Die Entfiihrung verhindern 2
Lasst seh'n | Wohlan. - Viellaicht weli

Mit Spiol u. Wein kidern wir

es sol

DES GRIEUX
Und der Alte ?

EDMOND

Dor Alte, n

Den iihernehme ich.

ich den Spi s
ir linken ab. Ma
cheint auf der

(Er niihert

nach h z
weiter, Ma

Grieux erbli
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Nun seht Ihr!

\\‘L{S I
Ihr balet heiss mich, nochmals hier Eueh zu crscheinen
Ich that's — nun mag das Sch

Ich hab getreulich

i |
versprach, gehalten. |

iclsal walion.

Joch jetzt ist's besser dass wir scheiden,
=

10
.asst ruhig mich, Herr, mein Sc

N anctoly
nen widerstein

|
Ich muss dem [
[

cksal leiden !

DES GRIEUX

6 Bure Worte in’s Herz mir schneiden.
In Euren ju Jahren,

Was habt Thr herbes denn erfahren?
Euer Gritbeln und Wice

Steht allem Geni
Lasst sio heissit,

Ach

, diese Traurigheit !...
MANON
Und doch war ich einst so frohlich,

- p - g I Bei
S0 vergniiat| Die stille Hiitte : r
Hullte wieder vom lustigsten Lachen ; — !
Mit jungen Madchen im Reiven g

Sang ich die frohsten Liedc
: : . (traurig)

Sonnige Kinderzeit

Wie liegst du weit |

DES GRIEUX

In deinen Himmelsaugen lauchtet michlig

Die Sehnsucht nach der Lishe stillen Freuden...
Und Liebe ist es, die jetzt aus mir spricht,
Gobt dem siissesten Zaubor Euch hin,

Reicht die rosigen Lippen mir dar

Und das Herz; denn ich lieh Euch wahr,

Nach Euch in Flammen stoht mein ganzer Sinn |

BADISCHE -
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Bin nur ein armes Midc Herr
Nicht die Schénheit leuchtet mi
Di

Ir vom Angesicht
Traver meines Schicksals driickt mich schwer...

DES GRIEUX
Die Gluth der Liehe wird sol

Und Eure Schénheit he

Senk zu mir deinen leu
Ah, mein hich
Meine Sonne, m

Senlzer

ein Stern, mein Gliick |

MANON

. |
\/ pricht die Wahrheit dain
\

,-\h’ so erfill' sich dep '1‘[';5:;111

Meine Sonne, mein Stern, m irl Gliclk [

(sich mithsam aufri 1d ha
Was, keinen Wein mehr
Pfui, verwiinscht! wenn wlcr

aseht auf den Tisch pochend)

Krug leer !

(Beim Ea
rechts zui
hii

derse

inen der Stimme
k; M
st und

en und sch

DES ‘GRIEUX

(2u Manon)
O lasst Euch warnen...
Euch bedrohen Sehimpf und Schande
Man will Euch rauben !
lener verruchte Alte, dor glaichze

itig mit Euch ankam
{egt den Anschl ag Buch zu ¢

ntfithren.
MANON
Was sagt Ihr?

DES GRIEUX
Die Wahrheit |

BADISCHE
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(komm! schnell gelan

Dot

con steht bereit schon...

0O kommt docl

Dass statt des !

MANON

(zu Des Grieux)

)

Ach nein | Das wire Raub ja!l

DES GRIEUX |
Nicht doch - der Liche folgt Ihr!

MANON
(will sick los machen)

Ach — neinl

DES GRIEUX

(dringender)

Ieh fleh” Euch |
EDMOND
Hurti

I auf die Reise...

DES GRIEUX
(mit Leidensehaft)
Lass uns flishen, o Thaure |
RN MANON
Nein nie, nio !
(Bl

DES GRIEUX
Lasst Euch erweichen, kommt entflieht.
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MANON
Ach nein, nein.
EDMOND
Hohe Zeit ist's : Schnoll fort |
DES GRIEUX

(immer dr

r)
Manon, seht, es floht dip Liehe |
Kommt, mein Arm {ihrt Euch

zum hiel

MANON
*hlossen)

Gut, — es seil
Ieh folze Eu

EDMOND
Nirrisches Pirchen.l.

(wirft Des Grieux seinen Student

an

~Mantel um, in den Dos Grieux
das Gasthaus, Von der Eing

dom Tische wo Lesoaut trinkt und klopft ihm guf

dann flichen alle d

dire

GERONTE

Mein Sergeant, wio stoht es mjt dem Essen ?

LESCAUT
(sich mithsam aufrichtend)
Ja, zur Abendtafel, zu Tisghe |
GERONTE
(fir sich)
(Mir ganz recht, er ist betrunken [)
(Man hdrt von Ferne die Geschirrklingeln dor fobteilenden Plerde)
(erstaunt)
Wer reist denn jotat ab?
Zu diesor Stunds ? Befremdlich |
(Elmond kommt fachend und hastig wieder hinter ¢

den Kameraden, dis vereinigt aus der Halle
Geronte rasch dem Hinterg

lam Gasthause hervor, nghert sich
treten. Ohne etwas zu merken schreitet
rund zu nach links sehend, wo der Wagen gestanden)
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EDMOND

- (zu den Iameraden)

Woelch® prichtige Scene; Sie reisten ah!

He, Manon! Manon !

EDMOND und DIE STUDENTEN
(zu Lescaut, lachend)
ha !

it der Abend...

Ist nicht mehr da! ha

Don Betrunkenen gel

(lmmer mehr Menschen laufen herbei

GERONTE

(wiithend zuriickkehvend von hinten)
Infam ist's — Eine Schandthat...
LE uT

steigt wieder die Treppe heral)

(aufgerittelt von dem Li
Was nun ?
GERONTE
(2u Lascaut)
Fravelnd entfiibrt hat man Eure Sc
In meinem Wagen |
g

wester |

LESCAUT
(den T

n ziehend)
Bei Gott: Blutig gerdcht sei dieser Verrath.
Bin des Kinigs Soldat...!
GERONTE
Man betrog mich, Abscheulich |
(Geronte und Lescaut wollen den Ausgang erzwinzan um den Wasen zu verfulzen

alles sperrt ihnen den Weg. Noch mehr Menschon kommen Lerhe
der Liirm errcichen den Gipfal)

i. Die Yerwirrung und

BADISCHE
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|
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Sel kii

Gott Amor vereitolt oft gorn

Dia Pline so wirdiger H

lel

h werde ihn finden, ich schwér 0S...

EDMOND

(zu Lescaut)

rad’ dich, tapfrer Dege
hm, doch nicht verweson...

(zu Geronte)

LESCAUT

G

)NTE

DER ‘WIRTH

(aus dem Gasthause he

STUDENTEN

(zu Lescaut)

FRAUEN %und MADCHEN

(wiederholen)

Welch furchtbares Lirmen.

EDMOND
(zu Lescaut)

Was werdet Ihr thun 2

Ieh werde ihn suchen
Und nimmer ruhn...

rrn |

Edmond, Lescaut, Geronte, Der Wirth,
_.V-"':ﬂ"x'-’h"ﬂ’. J"}'ﬂ?"-;‘i‘ und ]-u"--".?.

Den Durchgang eebt frei ~ ich hefehl

Welch furchtbares Lirmen, weleh’ Tob

Studenten, Frauen,

es |

i
Jen |

Halt grad dich Soldat, schau nach Oben !




GERONTE

So schmihlich mich za verrathen |

|
I DER WIRTH
(fir sich)

~ Der Alte biisst seine Thaten !

‘ GERONTE

Jotzt schweiget, die Ruh' nehmt endlich in Acht!l

\ CHOR

Betrunkenen und Narren gehort diese Nacht.
GERONTE

Seid stille! und ziigelt das tolle Lachen

Ihr werdet mich wahrlich taub ncch machen !

BURGER %nd VOLK

S'sind Tolle! Lasst ab mit Schreien |
Bindet sie — sperrt sie ein.

Sie stellen wahrlich die Stadt auf den Kopf.
Steh grad Soldat, du trunkener Tropf.

-

(Durcheinander)

STUDENTEN #nd FRAUEN
Der Alte ist rasend und schiumt vor Wuth
Schafft schleunig Frieden, sonst fliesst noch Blut.
EDMOND 7 STUDENTEN
Auf, auf! Gehen wir endlich zu Tische
Lasst kreisen die schiiumenden Becher... -
Preist hoch die Lust, aus voller Brust,
Das ist die Weise dor Zecher...

BURGER, DER WIRTH und DIE FRAUEN
Toll ist das Geschrei, des Lirm brutal,
Die Babylonische Irrung

Sergeant, steht grad, die Trunknen steckt ein,
Sonst endet nicht die Verwirrung.

BADISCHE
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GERONTE #nd LE
Jotzt fort, haltet Ruh’
Den bt frer =1

wird die Biherei.

ExpE DES 1. AKTES
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AN EER AKT

— et

Zu Paris.

Env ELEGANTER Satoy nr Hitse (FERONTES.

Im Hintorgrund grosse Thiiren. Rechts verhillen reicl
Eingang zu einem Alcovon. Links nach dem ]
Toilettentisch. Sofa, Sessel, Tisch in reicho

16 Vorhfing

‘enstor ein luxurids
m Geschmack.

(Der Vorhang geht auf. Manon sitzt vor der Toilette
Pudermantel, Der Frisour ist eifrig um sia bese
jeden seiner Befehlo sofort auszufihren)

, bedeckt mit einem kleidsamen waissen

Zwei Knaben stehen hinten um

MANON
(sich 1m Spiogel batrachiend)
Du trotzig Haar was soll doin Striiubon 2
(zum Friseur)
Schnell mit dem Eison, hrennet |

(ungeduldig)

Raseh doch |
(Der Frisour springt hastig hiniber und brennt die Locke mit dem Eisen)
MANON
der jeden Bafehl sofort ausfihrt)
Hier... ist die Ilichtige :
Ein wenig trennt die Bragen b
Reicht mir Bleiweiss...|

(immer zu dem Friseur,

BADISCHE
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(malitids 1d

Welche Hast, zu verlasson dain Go

MANON
(znm TFrisenr)
Nun Schinheitspflastor...
(Der Fri

bringt die Schachtel ; Manon stihort darin herum und ist

LESCAUT
(Rath ertheilend)

Dies wirkt keck ! Ausgefoimt ist das ;
Nicht? Dies ist galant |
MANON
(unentschlossen)

Ich weiss nicht recht...

W BADISCHE e
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Der Friseur le

LANDESBIBLIOTHEK

S0 sei's | Hior diose zwoi:

Am Aug’den Doleh der Kilte,

Am Mund das Schmachten nach Kiisson !

Mantel

LESCACT

(Manon betrachlend)

1
11 )

Ah, woloh pricltizo Ersclieinung |

(bewundernd)
Wie bist du schén und gliinzend !
tickt bin ich daroh!
st moin Stolz: ich rettete Dich
Von des Studenten armer Liche !

Als damals von Amiens mit Des Grieux du flohest.
Sanle nicht mein Muth, noch ward’ moin Hoffen triibe.
Da ahnt' ich dein Geschick,...

Sah den Glanz, der j

otzt in diesen Silen
Schimmernd dich umsioht,

Wio fand ich dich damals...]

In einer en Hiitte
Warst du bei ihm geb i
Nicht an Kiissen fohlt’ os
Noch an sehweren Sorgen...

S'war ja ein braver Junge der Dos Grieux.
Jedoch ein Steuerpichter war er nicht, Parbleu ;
Drum schien’s natiirlich mir

Dass einst du, des Mangels miide,
Annahmst die goldne Pracht hier,
Und floh’st der Armuth Frieds.




Doch sag

LESCAUT

Sprich, was willst du 2
MANON
Gar nichts |
LESCAUT

Gar nichts 2 Firwahr 2
MANON
[ch wollte dich nur [ragen...
LESCAUT
Ich geb’ Bescheid |
MANON
(plotzlich sich umwendend e

Dti “_j\c‘llSi “L'St‘hpifl ?

Wenn Geronte dein Sinnen wiisste |...
MANON
(rasch)
Ganz recht gerathen ..
LESCAUT
Mdchtest Nachricht von ihm ?
MANON
(traurig)
Ach jal.. Hab’ ihn verlassen
Ganz ohre Gruss und Kuss |
(sich in dem hocheleganten Alcoven wmsehend)
Ach, in den kalten Spitzen herrscht
Trotz der Pracht, nur &des Schweigen ;
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Oh, mich schauert's, ich erfricre
Will kein Herz sich zu mir neigen l...
Finst kannt’ ich andere Wonnen. —

Von sel'ger Libe stammelte sein Mund
Dio heissen Lippen suchten seine Kilsse...
I Jotzt fahl ich mich zum Tode wund...

Du meine stilla Iitte,
Dich soh'im Geist ich wicder
Woiss schimmernd, traulich ; zar!
Umblitht von blauem Flieder...
Ew'go Iriedenstriume
Durchzogen still die Raume.
LESCAUT
(Manon unruhig betrachtend)
Nun wohl... ich will gesteh’n...
Des Grieux, (genau wie Goronto)
Ist eng befroundet mir
Er hért nicht auf zu qualen:
(Des Grieux nachahmend)
a Ist Manon hier ?
Ist sie geflohn? Mit wem ?
Wohin ? Nach Nord ? Nach Sid? » -
Stots tauscht’ ich 1hn |
Nunmehr ist er gefasster...
MANON

(iiherrascht)
Wie, er vergass mich ?
LESCAUT

Nein neinf Er hogt den Wahn dass er mit Golde
Find' einen Pfad, der hin zu dir ihn fihrt. (Vorsin
wech
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Im Spiel will

Er denkt die Karte ¢

Ieh alter
Die all
Von mir wohl unterrichtet

Wird er Alle noch rupien...

Doch in der athemlosen Poin des Kampfi
In Qualen Tag und Nacht
Ruht dann erst sein Wahnsi
Wenn er Dein gedacht...

Bei jedem Spielschluss, wio im Traume
Fragt er nach Manon...
: .‘."‘ 4“\: “'...ll‘ii_‘

Schaut aus nach dir, fragt mich wo du seist...

Dann spiel

er fort und er gewinnt am Ende.
MANON

(fir sich, schmerzlich)

Kimpfst, leidest fiir mich,

Dio verlassen dich hat so ehrlos [

Die so viel Schmerzen dir bereitet...

eI

Kehr” wieder | Gieb die Vergangenhoit zuriick.
Selige Stunden, kehrt wieder,

Wo mich kiisste sein Mund...

In seinen Armen

An seinem Odem

Trink ich fir ewig mich gesund.

0 sich' wie ich schon bin

Ah - Gelisbter, nimm auf’s nou mich hin !

(Versinkt in Nachdenken; plotzlich fallen ihre Bliske auf den Spiegel; ihr Ausdruck
wochselt; sie bewundert ihre eigne Schinheit; dann fragt sie leichthin Lescaut)

Ist’s wahr, dass dieser Anzug zum Bewundern mir steht?

LANDESBIBLIOTHEK
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33

LESCAUT
(sio anstaunend)
Wie angegossen !
MANON
Und das Haar !
: LESCAUT
Ausgazeichnet |

MANON
Die Biiste ?
LESCAUT
Prichtig.
(Einige gepuderte Musikanten treten ein und verbeugen sich vor Manon. Dann gruppiren

sie sich mit ihren Notenblittern auf

(leise zu Manon)
Waeleh sonderbares Volk !
Wie es scheint, Charlatane ?
MANON
(gelangweill)

Nein, Kinstler | Denn Geronte macht gern Madrigale.

(setzt sich gelangweilt auf's Sofa),
I\I.\ ”““‘l.'\ L.

EINE STIMME
Auf des Berges Hohen wandelst du, o Chlog
Blumen sind deine Lippen
Deine Augen Brunnen.

CHOR

0 weh! O weh!
Zu Fissen liegt Philen.

DIE STIMME
Golden weht dein Haar im Winde
Wie ein Wunder anzuschaun,,,
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Manon,

n wandel

)
sanft! Habe Mitleid !
Mitleid ! »
« Chlod habe kein Herz. »

nen Chloés Lieder

Sie werden firwahr flist

(Mit Wiirde zu

arn)

Seid mir ‘entlasser imen wahren Ruhmes!| —

ab, Durch die andere Th

e, alle mit e

MENUETT,

MANON
(zeigt dem Lescaut einige der Gists)

Ja, Madrigale! Tanzkunst!

Und dann — Musik ! Niehts fehlt...

Die Quartettspieler treten ein, und stimmer im Hintergrand wo sie sich versamm
i ) g

S’ sind Alles schone Sachen...
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Doch,

mich lan;

Balletmeister und Manon ,
stellen)

Ein junges.Weib, das
Konnt” fast man ern

(mit
Schnell jetzt zu Des Grieux |

Der Freund muss meinem Plan sich figen...

(Geht unt

fiihrt die Giste Geron

Hand, and
wiirdiger Marche
treten - Manon hu
DER TANZ

(ndhert sich Manon und r

Ieh bitte gniidi

nt die Menuett) |
(Geronte lidt die Freunde zum Sitzen ein) e
Welche
Welch
Wio dic
fouchitel

Die Brust mehr erhoben...

Recht. so, sehr out; nun darf ich Euch loben

Mit Burem ganzon Selbstbe

eh, de
locht’ i

Anbotenswiirdige Tinzerin |
MANON

(mit falscher Bes linon i

Noch etwas linkisch... o Kon
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DER TANZMEISTER

warn' Euch : hrt soleh Schmeichaln
Nur mit Ungunst ;
Ein sehr ernstes Dir

ist die Tanzkunst!...

lle nur huli
von Manon entz

Ernst ist die Ta

TANZMEISTER
Jetzt dreht Euch — Gut so —
Zur Reehten — Nun Verbeuet Euch.
Gebt Achtune... Dio Lorgn

(Manon lorgnettirt tanzend ibre Bewunderer)

GERONTE
Wie sie tanzt - hochvollkommen |
HERREN #nd ADBE'S |
(Manon verliebt anstars

MANON

(mit K ie ihre Bewur

or herausfor-
dernd, den Tanz unterbrechend)

(Welche Gluh in ihren Bli
| A B .1 1 | Goldenes Lob rauscht durch die Lilite,
Welch Verheissen, welche Schinheir ! o SR e

Wio die Sterne glinzend strahlon lu:‘u;s um mich hir ich sie fliistorn...
' | Alle spenden Loboshymnen

{ Sind nach meiner Schinheit listern.

|
Leuchten ihre Augen

HERREX und ABBE'S [FARRIE
‘ A GERONTE
fich, den Ilonig siisser Kiisse z

licht" ich von den Lippen saugen. | Welcho Schénhoit |

| Worte konnen sio nicht schildern,
Ah, sio gloicht den Gatterbildern |
{ Glihend ist mein Horz entziindet,
| Das, ihr ferne, Ruh’ nicht findet...

(Der Tanzmeister macht Zeichen der Ungeduld)

Winon ist des Lichtos Golthoit
o Konigin dor Nichto...
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G- T TR AT

MANON

Mein guter Meister licht nicht viele Worto !
Wenn Ihr so sclimeichelt, dann werd' ich nie,
Die vollkommene Gottin, die Thr in mir soht,
Vermdge Eurer glihenden Phantasie.
Darum - Maass im Lob werthe Herrn l...
DER TANZMEISTER
(mit Ungeduld)
Jotzt fehlt ein Herr...
GERONTE
(eilt herbei)
Schon da...
(Figur des Begriissens)
DIE HERREN #nd ABBE'S
(Chaor)
Trefflich — Weleh ein Paar ist's |
Lang soll der Frohsinn den Verliebten uliihen.
Seht — Gott Merkur und Venus !
0, dass das Gliick Euch in Reichthum und Licbe
Ewig verbunden bliehe !
MANON
(recitirend)
(Mit der grissten Koketterie zu Geronte sich wendend)
Hore die Stunde, Tyrso, locken
Die leis” verschwiegen, beut uns Wonne,:
Deine treue Schilerin
Seufzet stets zu dir nur hin
Am Himmel stirbt die Sonne.
Plotzlich nahst du, dem Blitze gleichend,
Machest hell was bang und triibe !
Heiter lachet nun dis Welt
Die uns eng umfangen hilt
Und dies Wunder - that dio Liehe!
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(M
Ach, ein Wunder
Ihr seid selber j

Eure Lobeshymnen schmeicl
amt mich.

Ihr besch

Ach mir schwinde

Ieh vergehe...

Euer

(sich einmisch

DIE HERREN #nd ABI

eifall ist or

nony umringend)

seid Ihr selbst
) Liebe...

MANON

GERONTE
n alle Sinne

MANON
freulich...
GERONTE

Die Galanterie in Ehren - doch
Ihr Herrn es ward spit schon...

Dic Menge wogt bereits vor die Thore..,

DIE HERREN
Die Zoit verflog uns!

GERONTE

(zum Chore, mit Bezichung)

Ich weiss das aus Erfahrung.

(zu Manon)

Meines Lebens holder Lichtstrahl !

Mit uns zu geh'n

war Euer Versprechen ;

Wir gehn indessen schon voran.

MANON

Nur eines Augenblicks hedarf ich !

Das Warten auf mich sei Euch leicht

In der reich geschmiickten Welt..,

=]

DIE HERREN
(mit Galanterie)

Schwor ist's Euch

zu entbeliren,




GERONTE
\ Stellt unsrer Seole Harren
¢ Nicht zu lange auf die Probe!

kissen Monon die Hinde.
hen)

/ (Alls gehen. Man verbeugt sich, die H rren
Auch der Tanzmeister und die Musiker

GERONTE
(indem auch er Manon die Iand Kisst)
(ileich send ich her die Sinlte
Mein Ideal zu bergen...
(zeht ab)

MANON
gel, und hetrachtet sich selbstgefillig)

(t3uft zum Tisch, nimmt einen Hands
Ah, - ich bin doch die Schinste...

nohen hért, denkt sie es sei ein Diener)

(sie pimmt die Mantille; als sie je

Ist die Si

d

infte gelommen ?
(Des Grienx erscheint in der Thir ganz blass. Manon stirat ihm tiel erregt 2nigegen)
Du, Du! Geliebter !
Ach maino hochste Liehe ! Gotter !
DES GRIEUX
(vorwurfsvoll)
Manon - ach |

MANON
(schuldbewusst)

Nein, du liebst mich nimmermebr !
Und liehtest einst mich doch so sehr !
Wie musst’ ich missen

Dein heisses Kiissen l... -

Und eine Zeit nahte dann

Da fiirchtet’ ich deins Rache.

0 sich' mich nicht'so finster an

Nie hat das dein schiner Augenstern
In fritheren Zeiten gethan.
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1 Verworlne,
[iirchte meine Rache !

MANON

Ach ich bin schuldig - ich woiss es!
Ind ach, ich biisse -

mich nimmer |

rand mir
Schi

Nun schw

Wie liebtest du einst mich |
\:iiil ist's vorbei
[rotz tiefer Rou l..
DES GRIEUX
(bitter)
Schweig’ Verrith'rin
Du Eu[.a- hst moin Herz
Als du mich verlassen !
Nimmer weisst du, am Tag wo du flohst,
Welche Leiden sanken auf mich herab.

MANON

zt sollst du verzeih'n
Sieh’ rings meinen Reichthum.

Doch, j

DES GRIEUX
Schwaeige |
MANON
Gleicht dies ITaus nicht dem Feenschloss,
Mit Gold geschmiicht, dcht kéniglich 2
Und Alles fiir dich |
DES GRIEUX

Geh - lass mich |
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MANON
Stets hab’ ich getréumt
Von emer lichten Zukunft,

Dass Liebe dich zuriickfiihrt [..
Ich verrioth dich einst

(niederknieend)
Jotzt zu Fissen dir,
Fleh® ich Mitleid...
Ach nimm die Verritherin
Neu in Liebe hin...
0, lass um Verzeihung mich fleh’n.
Verweigr’ es nicht |
Bin ich denn weniger Manon heut’
Als damals ? schwand meine Schénheii ?

DES GRIEUX
0 du Versucherin !
Der alte Zauber blendet mich
Ich erliege ...

MANON
(Des Grieux's Tfand erfassead)

Der Zauber ist's der Liche
Folg' ihm — sei wieder mein.

DES GRIEUX
Wor vermicht’ noch zu kimplen =
Ja - ich bin Dein!

MANON

{Hingerissen, erhebt sich, Des Grieux nimmt siz ig 3aine Arme)

Nimm an dein Herz mich

0 komme, komm

Mit deinem Arm umschling' Manon -

Sie lieht dich [

Presse an's Herz, die ganz allein

Nach dir sich gesehnt

Komm, o sei mein!
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Im }\"m.[#ﬁ' besi

0, du Versuch

Mein Herz unterlieet

Ieh fihl® wio schwach ich bin |

Ich liebe dich...

MANON

0 komm! O komm |

Nach dir nur sel
. N:I!'}I ])::‘ 11.‘]\‘11:!

it sich Manon.

DES GRIEUX
Welch Gliick im Kampf dor Liche
Besiegt zu sein !
MANON

(in hichster

enschaft)

{
Komm, fost umschling dein Arm mich

Manon fleht heiss, erharm’ dich |
DES GRIEUX

In deiner Augen Tielo

Les' ich mein kiinftic Geschick

Was auch die Erde hout ;

Dein Kuss nur giebt das Gliick !
MANON

Ah, Manon ersehnt nur dich allein

Schnell, lass an Deinem Busen

Innig mich ruh’n und selig sein.

Trunkene Kiisse driick auf meinen Mund,

Mache in Wonnen mich wieder gosund.

O kehre mir zuriick
Du allein bist all mein Gliick.
DES GRIEUX
Wie deine Kiisse unermesslich sind

Sei doine Liehe ewig mein, o Kind !

Moin Herz ist neu berauscht...

LANDESBIBLIOTHEK
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So bringe, Lichster, nun Opler dar !

DES: GRIECX

In deiner Armo Seligkeit
Vergoess’ ich meines Lebens Leid...

(Manon fiberlisst sich den Armon Des Sofa

niedersetz1)

/ MANOY

| Wonnegetriinkte Lippen |
DES GRIEUX (N
Stirb’ ich so, Dir zu Fiissen !

MANON

Welch ein liebliches Leiden...

\ Sieh ewig heiss zu kissen. .
GERONTE

(wird plétzlich in der Thire des Ilinter,

(Manon schreit auf, Des C

ichthar, starr vor Slaunen)

1x los lassend)
(ironisch)

Wahrlich - mein holdor Engel
Das war's — warum so lange wir gewartet ?
Iech kam zur Unzeit...
Ein ungewollter Zufall!
Doch — wer irrt nicht hienieden ?

(zu Des Grieux)
Inr auch vergasst — glaub’ ich -
Dass, zum Beispiel, Thr weilt
In einem fremden Hause.

DES GRIEUX
(sich wiederfindend)

Herr - hért mich [
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; MANON
Schweig nur |
GERONTE

(zu Des Grieuy)

Dank den Gittern .
Dass hente gerade

ein Fesita
(zu Manon)
Euch z0g ich in’s Hays
Weil |
“;\nw

h wahrhaft liehto

Proben Euch oocohon.

» Tisch von dem sie ginen Iandspiegel nimmt

MAN(

(das Lachen v
Ach, Liehe 2 Wass wisst Thy
Von ihr mein Guter 2
(den &

]Il‘]]“ : Botr ach

Stets wenn ich irrte, sag
Und nun, seht auf uns Beide !

Ich bin verbunden Euel. Iw
Und kenne meine Pflichten
Jetzt hier zu scheiden ailt’s |
(ironisch zu Dos Gric cux)
O Ihr gliicklicher Erbe !
(geziert zu Manon)
0, leicht beschwin gte Schéinheit |
(dw shend)
Wir selien uns wieder - und bald schon I
(ab)
MANON
(lachend)
Frei bin ich | frei wio dop

bliches Friulein

Vogel dort oben.
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(hinter Des Grieux herrufend)
Habt Dank mein Herr — ich muss Euch loben |
(lachend)
Ach, dass so es bliche
(zu Des Grieux gehend)
Dich fand ich wieder
Du meine Liche L.
DES GRIEUX
(tritbe, befanzen)
Hor’ nun ! Wir missen eilen:
Nur einen Augenblick
Gewihr’ uns des tief verwiinschten Alten
Dach noch Schutz — Dann fort von hier !
MANON

(fast unwillk

lich)
Wie schade ~ All die herrlichen Schitze U“{:Y{“

Und der iippige Reichthum!
(seufzend)
0 weh, bleibt hier zurfecl...
DES GRIEUX

(mit grosser Erregung)
Manon ! schiindlich |
Dich verrith dieses schlimme Bedauern! (Les
Immer dieselbe, leichthin in Allem
Vor dem Vorbestimmten schaudernd,
Maasslos heiss 1m Wiinschen...
Gittig, voll Grossmuth
Wia deine Liebe bist Du, ohne Schranken,
Stets voll von neuen Begierden
Wirr in deinen Gedanken.
Plstzlich auf einmal
Nisdergeschlagen,
Versengt — ach, von den Strahlen des Lebens !
Iech ? Dein Sclave bin ich,

BADISCHE
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Und dein Opfer ! tief gesunken.
Abwirts ging meine Laufbahn
Hab’ aus dem Schlamm des Daseins getrunken
Hab” mich als Held verkauflt
An ein wistes Spielhaus
Meine Schande bringt, A
(tief ]iiu\h‘l'_\‘
In dem Dunkel der Zulku
Was wird noch werden aus mir?
(Br setzt sich, den Kopf zwischen die Hinde pressand)
MANON
(zirtlich zu Des Grieux)
Sinn’ andere Bilder — noch einmal wird es bessar
Mir, ach, verzeihe, will treu und gut dir bleiben
Ieh schwir’ es - ich schwir es...

(Lescaut tritt rosch, schwer athmend ein, Manon und Des Grieux orstsunt, gehen ihm
enlgegen)

ermste, mich dir nah..

DES GRIEUX
Lescaut |
: MANON
Bist du’s ?
(Lescaut wirft sich keuchend, nach Athem ringend, in einen Sessel)
DES GRIEUX %nd MANON
‘Was giebt es denn ? Sprich!
(Lescaut deutet mit Hinden und Mienen an, dass etwas Schreckliches vorgefallen sai}
MANON %nd DES GRIEUX
X .. (erbleichend)
0 Gott, wir zittern
‘Was ist gescheh'n ?
LESCAUT
(beklommen)
Erst... lasst,.. mich... athmen -
Dann spreche ich.
MANON %nd DES GRIEUX
Du machst uns beben
Was ist geschehon ? Sprich |
LESCAUT
Man zeigte Euch an !

BADISCHE
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MANON und DES GRIEUX
Wer ? Der Alte?

LESCACUT

Ja !

MANON
0 weh - der Schlag — Mein Gott -

LESCAUT
Die Wache naht mit Militir...
Den Kopf heisst's nun bewahren ;
Die Treppe schnell hinab - auf eilt L.
Von einem Grenadier im Quarlier
Habe ich Alles erfahren...
Auf die Treppe, hurt
Macht den Beinen Fliigel.
Rings sind die Hischer nah
Ein Piff - und sie sind da...

DES GRIEUX
(wiithend)

Schlau verrathen hat uns dor verfluchte Alie..

MANON

Was wird aus mir !
(immer unruhiger)

Auf, auf - davon!

LESCAUT
Auf und davon!

MANON
Ich komme schon !

DES GRIEUX

Nichts iibereilt |

LESCAUT
Ach Thr vergesst: Ihr miisst sie verlieren
Wisst, Herr dass man sie fort will fithren.
Hart steht ihr Loos auf dem Spicl,
Das Bxill]

(Le

Wer
Und
Scho
Nah
Auf

[Lom
Verl
Dio

Jetat
Schr.

Rasc
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0 Gott, der Tod

fort zu dri hren

i

err Scene hin und

AUT

Hurtig beeilt Euch
Zieart nicht

Wenig Minute

1

Und Ihr seid verlore

Schon von dom Stadthaus
Nahen sie...
Auf | beeilt Euch

Eh’ die Wache Euch erwischt.

Sicher, vor Aerger wird

Dor foige Alte sterben,
[Commt man und findet das Nest
Verlassen, und sucht

Dic neue Adresse!

Jetzt fort !

Schr.ell Manon, auf den Weg !

Rasck fort = es driingt.
S

BADISCHE
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MANON

(entsetzt)
war's, mein Tod...

d Des Grieax im Zorn flucht and Manon rathlos

Ja doch - ich ei
(zu Le
Nur ein Weilchen !

DES GRIEUX

(fiir sich)

Nimm Dich in Acht, alter Nare |
(zu Manon)

Auf - lass uns gehn...

MANON
: (zu Des Grieux)
Sogleich |
DES GRIEUX
Schnell — jetat fort! Gesehwind !
MANON
Nun ja doch|
DES GRIEUX
Wohlan.
MANON
Ganz schnell, doch mir heistehn musst du..

DES GRIEUX
In was?
MANON

(fortfahrend Pretiosen zu nehmen)
Wickle dies ein...
DES GRIEUX
Nun aber komm |




LESCAUT

Schade fiirwahr!

Die prichtige Truha!
Jetzt durch den Garten |
Lasst uns entweichen. |
In seinom Schatten |
Vorsichtig schleichen.
Aus ist das Bangen |
Sind wir erst unten —
Wer will uns fangen ?

MANON

in die Mantille)

Es wire T

Ich kann es noch fassen.

LESCAUT
Verfluchter Streich |
Sehet nur, seht,
Sie umzingeln das Haus schon,
Der Alte lirmet
Und fouert sie an
Sie marschieren dort.
Die Schiitzen vertheilen sich.
Jotzt sind sie drin,
Auf der Treppe, hért!
Vorwirts, sie steigen
Herauf schon |
Sio fangen Euch !
Entflioht, entfight !

Schunell.
(Liuft zur Thire)

BADISCHE
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Leere noch schnell

Ach, diesen Reichthum
Den so ich liebte |
Muss ich nun lassen ‘

Als schmerzlich Betriibte! | g

(nimmt Schmuckgesenstinde und vorsteckt sie

horheit zu lassen
Dieses Gold, dem ich, ach so hold ! Denk: nur ar

DES GRIEUX
Eile thut Noth -
‘ Manon, komm fort!

MANON |

Die reichen Casetten ! | Fole dem Gebot!

| JHUI 'Jl 63, JL“[J"
J.Jillfl zu scheiden |
| Zigzorn wir noch,

F

angt man uns doch.
ande droht Dir und
Leiden |

(Lescaut lanft zum Fenster um zu lauschen)

| DES GRIEUX

1 Nur dein Ierz, o Manon,
| Rette ohne Reu...

Ich mag dein glinzend Gold nicht
1 Lieh und Treu!

| (Geschrei von hinten),

MANON | DES GRIEUX
(aufschreiend)
0 Gott !
Ah - Des Grioux | Hinwog — zur Flucht!
(Bntsetzet)

Hicher ? Nach dort? |
| Schneller ~ schneller.
Zur Flucht! Zur Fluchtl

Nein, nein komm fort |

Entflicht

Nur rasch, heraus,
0 Gott!
(hinzeigend)

Jadort,durchden Erlor!

Sprich, ist hier nicht

[ein Ausgang?

(Manon und Des Grieux,
auf dem Iohepunkt der
Verwirrung sind rathlos
wohin sie flichen sollen)

(Schreie von lnnen)

Ah - ah!|

|

(Ge

(D

(Au
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(Geronte 1

lisst, das am Boden ur

Es rihr’ sich Kein

GEROXNTE

Ah, ah, ah!

Dezen um Mano

: von Geronte

(zu

Herr wenn man Euch arretirt
Wer errettet dann Manon ?...

SERGEANT

er |

LESCACT
Des Gri

ux)

st Aber
auf den er ehen stiirzen wollte)

ck die Mantille mit dem Gold fallen

Lescaut entwaffnet ihn und

(Auf ein Zeichen Gerontes verhaftet der Sergeant Manon, die von zwei Seldaten ahge-

fihrt wird)

DES GRIEUX
(verzweifelt, machte Manon nachstiirzen, wird aber von Lescaut zuriickgehalten)

Manon, ach!
O meine Manon ...

(Der Vorhang fillt sehr sclnell),

ExpE pEs II. AxTESs.




ORCHESTER-INTERMEZZO.

(mall Des Grieux’ Stimmung)

P

Die Gefangenschaft, Die Reise nach Havre.

..... a Hier weilt die Geliebte. Moine Leidenschaft ist so stark, il
dass ich mich als das ungliicklichste Gesehdpf der Erde fihle. Wak Ml.:[.
habe 1ch nicht versucht in Paris, um Mainon’s Befreiung zu erlangen | ho
Gefleht habe ich die Machthaber, an allen Thiiren angeklopft und gebeten. Ei
Selbst zur Gewalt griff ich. Alles umsonst. Sie retten konnte ich nicht, Al
so blieb mir nur e2n Wog — ihr zu folgen. Und ich folge thr — wohin [\”

sio auch geht, ich folgo ihr; Und wire es das Ende dor Wolt.. ich
folge ihr..... »

(Aus Maxox Lescaur von Abbé Prévest).
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In Havre.

Pratz am I1arex,

Im Hintergrund der Aushlick auf das Meer und die Schiffe. Links die
Ecle einer Caserno. Im Parterre ein Fenster, das mit dicken Eisenstii-
ben verzittert ist. Das Thor welches auf den Platz geht, ist geschlossen.
Eine Wache patrouillirt davor. Im Hafen hinten sicht man die Hilfie
eines Kriogsschiffes. Rechits ein Haus und ein Stiick Trottoir. In der
Ecko ein matt erhellior Louchtthurm. Es ist die letzte Stunde der
Nucht. Der Morgen beginnt zu dimmern.

Des Griewx und Lescaud,

(heide von verschicdenen Sciten an der

DES GRIELX
Stets diese grausamoe Angst...
LESCALT
Nur noch etwas Geduld...
(auf die patrouillirende Sehildwache wei
Dio Wache dort wird bald der Schiitze haben
Der mit im Spiel ist... also nur Geduld !

BADISCHE
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DES GRIEUX

Mich foltert dieses Warten |

(auf das v

Dort weilet meina Secle
Mein ganzes Lohen..,

LESCAUT

Schon weiss es Manon

Jie wartet auf mein Zoichon
Und blickt forschend her.
Inzwischen wag' ich mit
Den Freunden meinen Schlag...
Zur lichten Freibeit fiibre ich Manon.
DES GRIEUX (sie s
(in tiefer Bewegung)
Es ist mein Schicksal dass ich schlappe,
Mich Tag und Nacht auf meinem diistern Pfad...
Breit’ ich die Arme schnend aus nach Glick
Ist's ein Phantom -:
Mich schaudert wenn es naht!
Paris und Havre... welche Sehreckensstunden !
Nur Qualen hab’im Leben ich empfunden l..

LESCAUT
(nihert sich Des Grieux und zeigt guf die Seene. Aus der Caserne tritl ein Piquet, gef

von einem Sergoanten, zur Ablisung der Wache,
Jotzt hab® Acht |
DES GRIEUX

Ich seh’'l..
LESCAUT
(Die Soldaten aufmerksam betrachtend)
Das ist mein Mann wohl ?
(einen bezeichnend)

Er ist es...

(Das Piquet mit dem Sergeanten tritt in die Caserne zurii

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK BadenWiirttemberg




LESCAUT

(hatig zu Des Grianx)
In tiefem Schlaf lieg
Die Zeit ist

oiinsti

die sich
1X sieht

zu, Dia Sch sich leise. Monen

ux Stirzt za ike hin)

DES GRIEUX
(mit unte

er Stimma)
Manon !
MANON
(in hichster Hingebung)
Des Grieux !

(sio streskt die Hinde durch das Eisenzitter, welcho D23 Grisux mit [ubruast kiisst)

Zum Teufel mit Amerika -
Manon reist nun nicht hin |

MANON

(mit voller Leidens

aft)
Du liebst mich — da liehst mich...
Du hiltst zu mir trotz aller Schande...

DES GRIECX

leh dich verlassen, o siissos Lehen 2 niemals.
MANON
Unfasshar ist Dein Liehen |
DES GRIEUX
Wenn ich dir folgte aul dem Schreckenswege
That ich's weil fest
Im Herzen wurzelte der Glaube.
MANON

(sanft hingshaucht)

Die Liche [...
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DES GRIEUX
(liebkost Maxon)

In Kurzem bist du mein.

MANON
8)

(traurig

I\
0 Gott — die Deine [...
(wie im Verziiekung)
In Kurzém... Dein! —
DES GRIEUX
(erschrocken, unterbrechend)
Schwoize ~ schweigo |
DER LEUCHTTURMWARTER
(kommt vom rechts hinten, iiberschreitet singend die Seene und 16scht das Liebt im
Leuchtturm)
« Zur Antwort gab Kithe dem Kinix:
« Man soll nicht scherzen
Mit Midehenherzen.
Nur fir die Eb’ schuf mich so reizond dor Herr. »
Lachend schenkt der Kinig ihr Schmuck und Gold, .
Und einen Mann der treu sie lichen solli’...] » P
(er entfernt sich nach rechts fiber das Trottoir) |

DES GRIEUX

{der Morgen graut)
Es dimmert...-Nun Manon hir’l
Am Thor des Hofos harre streng zur Zeit..,
Dort findest du Lescaut mit A;u]-urn, fluchtheroit...
Gelingt’s ~ bist du gerettet...

DER LEUCHTTURMW:RTER

(hinter der Scene)

« Zur Antwort gab Kiithe dem Kinig

a
CiC... »
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MANON
Zitternd erbeb’ ich fir dich !
Und ahne doch I

m, um was ?
Ah... vor meinem Geist erhebt sich ein Bild

ensblass...

z von links nach rechts und ver

(fchend und mit tiefer Empfindung)
Manon, sieh” verzweifelt mich flehn,
Die Angst schniirt mir dis Kehle, ich bebo | -
Willst du meinen Tod 2 —
Ich beschwir’ dich Manon - entflieh’.
(zeigt liber das Trottoir heriiber)
Mach’ ein Ende der Noth...
Komm’ ich beschwire dich -

Lass’ uns entflieh’n von hier ...
MANON

Es sei denn! erwarte mich, Liebster,

Mit Leib und Seele gehor ich dir !

(Des Grieux fasst die Hinde Manon's und g
Manon wirft ihm Kusshinde zu, Sia t
Des Grievx stirzt Gber die Bihne und

ster winkt er ihr im Abgehen stets griissend,
zuriick. Ein Schuss von rechis.
[t zum Trottoir)

STIMMEN
(hinter der Scens)

Zu den Waffen.
Zu den Waffen !

LESCAUT
(kommt von dem Trottoir flichend mit blossem Degen)
Verloren ist das Spiel...
Retten wir Freund, unser Leben !

DES GRIEUX

Was giebt's? Wie kam das?

BADISCHE
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AUT
Hért — hort, dort thr Alarmgeschrei !
Der Streich mislang uns, es ist vorhoi...

STIMMEN VON AUSSEM
Zu den Waffen !

DES GRIEUX
(unruhig)

Komm’ o Tod nun!
Entfliehn ohne sie ?'~ nein nicmals *
(zieht den Degen)
AUT
chtlich)

{

Ihr seid ein Narr !
MANON
(erscheint jotzt wi am Gitterfenster, bewegt, mit tiefstem Gefiih! [ir Des Grieux) (

Im Namen Gottes entfliche
O Liehster — entfliehe !
DES GRIEUX
(verlisst das Fenster und verschwindet mit Lescaut)
Manon ! (
LESCAUT

ttelnd und mirrisch fort)

(zieht Des Grieux ko

Ein schlocht” Geschaft | —

bei.

(Von dem Schuss und dem Allarmrufen angezogen liuft von allen Seilen Volk
Birger, F
ist allgemein)

auen, Seeleute ete, die erregt einandor fragen was es giebt. Die Verwirr

f STIMMEN VON AUSSEN
(treten in die Scene)

Ah!

Was war's ?
Welch Lirmen hier ? (1
Was gab es da?

Was goschah ?

A~

(Durcheiander)

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK BadenWiirttemberg




bei.
ung

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

ST AREECS

/ Entfiihrung und Aufstand ?

Entfloh’n ist ein Midchen |
Gab es Revolution |
So hort doch ! Was gah's ?
Wer ist gefloh'n.

DAS VOLE

Die dunkle Nacht hat die Riuber beschiitat.
In der Finsterniss entschlipft’ ein Midchen.
Ward sie entfiihrt, die Dirne ?
Im Finstern kam sie schon weit
Beschiitzt von der Dunlkelheit.
Man lirmt als gib es Meuterei !
Mehr als Eine war’s...
Es waren Viele dabei...

nt und ein Piquet Soldaten

heraus, Gefangene escortirend unter denen einige Frauen in Ketten. Der Zug
art vor dem Thore. Der Sergeant allein tritt vor und fordert dass man Platz
mache)

SERGEANT
Den Durchgang gobt frei jotat|
(Vom Kriegssohiff steigt der Commandant. Ibm folgt ein Zog Maripess!daten, die sich
rechts aufstellen. Auf dom Schiff machen die Seeleute Front)
DER COMMANDANT
(zum Serganten)
Das Schiff ist klar zur Abfahrt.
Seeilt die Befehle L..
BURGER und VOLK
(im Zuriick weicken)
Seid stille| Entfernt Euch !
Der diistre Appell fingt an |
(Mit einem Blatte in dar Hand boginnt der Sergeant die Gefangenen einzeln aufzurufen. Die
Gonannten, die er auf dom Blatt durchstreicht, Gberschreiten von links nach rechts, za

dem Piquot Seesoldaten sich begebend, einzeln die Bilne mit verschiedenem Ausdruck
auf den Gesichtern)




DIE MENGE

SERGEANT
« Rosottal » JUENGERE MANNER
sia schreitet dreist herausfordernd Ei, welch’ Antlitz [ LESCAUT | Menge

fiber die Biihne auf ihren Platz)

ANDERE P ha
1 Die kennt die Liebe ; pCRGER Eine Sel
« Madelon | » gehiasip) ,
i e cha 5 B Se Rl i
(zeht gleichgiiltig vorbei, lachend) Ah - hicher gt‘hﬂl't sia | ;
: ‘ EINIGE BiiRGERFRAUEN LESCAUT ‘entohrt
« Manon! » ‘ (empart) [ che Mii
(‘angsam voriber schreitond mit | \Welch' albernes Lachen | Bube...
gesenktem Blick) |
2 EINIGR ALTE 2
o Und die ? Eine Gefall’ ne | ANDERE |
« Ninetta | » By BURGER
PRAUED

(sieht stolz auf die Monge) ) : 5
Die Aermsts ist leidend.

B ; : LESCAUT
: (I“E(r)l;:ﬁlg.!impuuircﬂd) . T 2 JU-\.'GE ke ] p
) Wie blickt sie so schmerzvoll | eTZWNg
« Regina ! » BURGERINNEN und WEIBER BCRGER ‘
(esputzt; soquett) Wie furchtlos | :
a Clarettal » | JUNGE LEUTE %nd FRAUEN LESCAUTLUSL...
(eine ganz muntere Blondine) Fine Gottin | BURGER | das |
« Violotta ] » FRAUEN %nd Ju) ]
(Briinette, frech) (wi ioltes Lachen) BUKGEI.{ o
S Hieher gerioth sie mit Recht | G g orstos:
« Nerina [ » Dio Schdne mécht’ ich haben BURETE
(Trigt noch reichen Kopfputz und i “ TR LESCAUTRux)

FRAUEN und MANNER

Schinheitspiliisterchen)
3 :
Ah, seht, — die. Blonde |

! bleiche

o Elisal » L ;] 2ok
(phlegmatisch) (;., cﬂ .t[”i IETH
o X 3 7 o] 18I Dok iy
« Ninon ! » Welch lustige Gesellschaft | pURGER
(bodeckt versehint das Gesicht Ynm Reizen keine Spur menr ! LESCAUT Bandon
mit den Hindea) Seht diese [ = Mit zierlichen Pilastarn | eladen
u Giorgetta | » ALLE ihrte Geli
(macht lichelnd dex  Serganten Welch' tolle Versammdung | BURGER- sia wocl
Zeichen) | (lachen) |
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T1GE Bliks placirt)
fahrheit, s

ganz verborgen. Kaum
ihr vor-
nterdriickt einen Auf-
reichen Beide sich dis

RGER

der Angst,

SCAUT lentehrt | (;g,d,_mq‘; af
Midchen

tlich erregt)
[ Li wie weit bin ha II ich von hier|
[ So will's (f.i‘w grausame Schicksal.
S Cen | Ich muss a1f ewig J«"»( (] h verlassen.
il Dich mein Alles! Lob’ wohl denn |
e l\h("hlﬂ_zlll”li(‘.:\ Zum
| Viiterlichen Hause !

: Wahre in Troxm mein Angedenken |
SCAUT | Nio sichst du Manon mehr l..
) | Dass ich genug dich nimmor geliebt
zwungene Kisse! | Ist, was mir das Scheiden bitter triibt...
RGER Doch du verzeihst was ich that |

o

! Ein Abbild meiner Lishe
seauThust... | Ist dieser trostlose Abschied

RGER | das | ‘ ta (I-m(f“\liulhl'l[i"r:‘lf‘:cr:u‘!n ihre Worte)
SCAUTSrTD | | Leb wohl -~ meine - Liebe !
RGER fond | [ (verzweifelt schluchzend)
SCAUTL verstossen... [ DES GRIEUX
RGER ! | (mit tiefom Gefithl)
SCAUT aux) 0 sish wie den Qualen

* bleiche junmo M Schmerzvoll ich erlioge

= Die mir der schwere Abschiod bereitet I..

"j[”- Briiutigam Ein Abschied der mein Denken list
iof boklagt ] In bittre Thrénen...
RGER : &S
L Ach meine Secle fiillt
SCAUT Bandoen ool
111 fn fl‘ liin Verlangen | Ungestillt bleibt’s
cladade i

Der g lihende Hass ' ist's
Von Gott und Menschen,
Der mich verzehrt ...

ihrte Geliebto or wieder.
RGER- sip weckt das tiefste
[Mitloid !
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SERGEANT

(geht zu den Gefangenen)
Eilt Euch! Front bildet!
(Sie stellen sich in Reih und GClied)
Marsch vorwarts...

(Manon mit Des Grieux nooh im Gesprich sehend, fasst er sie brutal am Arm und
schlendert sie zu den Anderen)
(zu Manon)

Was willst du noch ?
Ein Ende mach’ich dor Scene... t
DES GRIEUX

[kﬂ'n!l ﬂich hiclﬂ mehr hallen‘ m‘l eipem Ru[‘k reisst er Manon aus den Hinden des Ser-
H
geanten und schreit)

Lasst los sia !
SERGEANT
(zu Des Grieux)
Fort |
DIE BURGER
(von Leseaut aufgehetzt zu Des Grisux)
Fasse Muth !
DES GRIEUX
(withend, drohend)
Abh - wagt’s sie zu beriithren [...
(ziaht Manon schpell an sich, sie mit dem eigensn Leib deckend)
(zu Manon)
Schmieg fest an mich dich an...|
BURGER (W
So recht! Bravo |

(sie laufen Des Grieux zu Hilfe und hindern dem Serganten sich Manon's zu be
michtigen)

BADISCHE
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DER COMMANDANT

(pidtzlich inmitten der Menge iend, die scheu zuriick weicht)
Was giebt's ?
DES GRIEUX
(Mit dem Muth der Verzweillung drohend)
; Ah - kommt nimmer mir zu nale..

So lang ich lol
Weh' mir...
Ich bin tell wohl...!

0 — soll Niemand sie entreissen mir |

erblickend bricht er, von der Bew

rung iibermannt, in ein heftives

1d ddssen die um Manon g

n Arme sich ldsen)
‘ (zum Commandanten)
0 seht, Herr, wia ich fleh’ und weine !
Lasst die Thrinen Euch riihren
Die die Verzwoiflung erpresst |
Wollt mit ihr mich von dannen fiil

(mit zitternder Stimme)
Nolimt mich auf’s Schiff als Euren Diener,
Lasst mich ein Handwerk erlernen
Dus alles macht mich glicklich, erbarmt Euch.
Nur wollet mich nicht von ihr e
[ch erbiet’ mich mit Blut und Icbon
Habt Mitleid, erbarmt Euch mein !
Erlost dio Anast meiner Seolo..,
Ewig werd' ich Euch dankbar soin !

(Wirft sich vor dem Commandanten weinend in die Knig)

(Wihrend der Sergeant die Gefangenen zum Schiffe fiihre, dringt er Manon mit dieson
weiter. Sie bedeckt, lanmsam Schritt fir Schritt weiter geschoben, das Gesicht mit
den Héinden, und schluchzt bi

) Zaum gehalten, still, voll Mitleid)

lich. Die Menge verhdlt sich, vor den Soldaten un

BADISCHE
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DER COMMANDANT

(tief bewegt, bougt sich herab zu Des Grieux, lachelt

1 gty zu, und sazt dunn mat

dem barsche

Ihr wollt bevilkern Amerika ?
Junger Mensch... Thr seid wohl unklug ?

(Des Gricux sisht mit schrecklicher Angst auf das Gesicht des Commandenten)
Doch sei's| Wohlan - Thr wollt's.
(Wie gesprochen, Des Grieux auf die Schulter klopfend)
Auf — Junge, doch beeilt Euch |
(Des Grieux stdsst einen Freudenschrei aus u. kiisst dem Commandanten die Tand. Manon
wendet sich um, versteht was vorging - und auch auf em Gosicht strahlt dis
hichste Wonne, Von der Hohe der Einsteighriicke strackt sie die Arme nach Dés Grieux

aus, der zu ihr liuft. Lescaut steht abseits, schittelt den Kopf, und geht ab).

(Schnell féllt der Vorhang),

ENDE DES 1il. AKTES.

(Ma
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S

VAEBTER |

—— e —

America.

unermessliche Ebene an der fornsten Grenze von Neu Orléans.
Der Boden ist gowellt und ganz Gde und xrhm.\‘r- h unfruchtbar.
Der Himmel grau bewdlkt, Der"Abend dimmert.

Manon und Des Grie
von leident

x nihern hich langsam vor
1 ehn. Manon ist bleich a
Grieux, der sie miihs

her, drmlich gol

stiitzt sich ermattat auf
am aufrecht hil)

DES GRIEUX
(im Gehon)
Stiltze dich fest aul mich meine miide (Geliebte.
Wir niihern uns dem Ende der staubbadeckten Strasse.
Die oftmals ich verwiinschte...
MANON
(erschipft, mit schwacher Stimme)
Nur vorwirts, nur immer weitor |
Schon sinkt vom Himmel niicht'ee Dimm’ rung.
DES GRIEUX
Auf mich stiitz’ fast dich..,

" ) CANDESBI BadenWiirttemberg
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MANON
Fithlst du die kithle Luft der Eb'ne ?

1 {mit noch schwiicherer Stimme)

Der Tag ging sterben...
Doch vorwirts | Nur vorwirts! — Ah...
(sinkt um)
DES GRIECX
(in grisster Angst)
Manon |
MANON
(véllig erschdpft)
leh kann nicht mehr | O verzeih' mir L.
Stark bist du — ich beneide dich...
(gesprochen, in Errcgung)
Ein Weib nur bin ich... sinke und verzage !
DES GRIEUX

. (forschend)
Du leidest ?

MANON
(rasch)
Ganz unbeschreiblich |
(Dos Grieux, ‘erschittert von diesen Worten, zeigt in Blick und Geberden seinen

Schmerz)

(Manon hezwingt sich und fihrt fort)
Langsam)

Noin was sagt’ ich ?

: S s = (Manon
Das sind zage und thorichte Worte...
B R R setzt s
Sei ruhig ~ Geliebter.
Fin Moment nur der Ruhel —
Fin kurzes Weilen
Gonn’ mir Geliebter...
Driicks fest mich an dich — ganz fest..,

(fillt in Ohnmacht)
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DES GRIELX

(hdchst leidenscha

ch)
O Manon - hir’ mich - Geliahto...
0 gieb mir Antwort ~ Mein Alles |

ieh’ ich bin's, der hier knioond trauert,

S
Lass meine Klagen mischen sich mit Deinon ;
Lass kiissen 1

1 dein schénes goldnes Haar
mich bitter weinen..,

Du sprichst nieht Manon 2

Du schwei

iost |

O Manon, si

(verzweifelt)

Beim ew’gen Himmael.
(ihre Stirn anfassend)

Grausam tobt das Fieber...
Mich befillt Vm-z\\'eil]m:g
Mein Geist ahnt angstvoll
Die schwarzen Todesschatton.

(zu Manon)

O antworte mir - Gelishte.

Still bleibt’s...
(aufschreiond)
Manon, O Gott — kannst du nieht sprechon ?

(Manon kommt nach und nach zu sich; Des Grieux hebt sie von der Erde aul und
setzt sie auf einen kleinen Hiigel)

MANON
Bist Du's der klagt hier ?
Von dir kommt das Stihnen 2

Ich hére deine Senfzer - Moine Stirn
Benetzen deine Thriinen |

BADISCHE -
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[oiss fiithl ich sie brennen
H Die um mich du geweint
Ach ich bin glicklich
Wir sind noch vereint...

(l":t‘l)u['l\li'

Sei stark Geliebter !
Verlass' nicht Manon...

(flehend)
Der Durst quilt mich, ich verschmachte |
0 gieh mir Wasser, o hilf mir.
DES GRIEUX

(mit hichster Leidenschaft)

Mein Herzblut giib ich fiir dein Leben...

1 sich nageh Wasser um, lduft spihend zum Hinte

Enttiuscht

(Des Grieux blic

kommt er zurick)

(zu Manon)
Verzweilelt !
Kein Wasser, — nircends !
- Nur dirre Fliche
Nicht ein Tropfen quillt wo'!
Hartherz'ger Himmel !

0 Gott fir diese Kranke
Heb' ich flehend die Hinde... —
Betend : ihren Leiden sende Lind'rung!

MANON

Hir® einen Vorschlag, wie ich zu retten :
Sitzend bleib’ ich zurilck,

Du steigst hoher empor
Erforschst die Ebne

0b irgend Du,

In Bergen oder Hiitten.
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; er 1st unentschlos-
ich zbgernd. Im
lickt
Der 1

stehn und fdiber

Die Midigkent i ainnt Manon Sie

MANON

Aliein! - von Allen aufgegehen

In weiter, weiter Fern

Kein Mensch der mich hier hirt...

nicht die kl !

stoe Spur von Leben...!

Ieh eine einsame Frau !

scht In welche Wiiste ward ich verschlacen

n fillen meine Seelo
hallen alle Klagen...
Ich will nicht sterben — nein !

Noch komme nicht der Tod !

Doch find' ich hier mein Ende

Ich, ach, die preisgegebne I'rau, —

Dann stind am Ziel ich aller Leiden

Man wollt" mich wieder von ihm trennen,
Der meines Lebens Stiitze !

Wie schien mir friedlich

Die neue Erde

Ich hoffte endlich

Dass mir Ruhe werde.

Ach, meine Schanheit verfluch® ich

Die neu mein Leben verwirrte...

Man wollt' mich wieder von ihm trennen ;
Und alles was ich jemals irrte

Taucht auf in ‘meinen Triumen

Bodrohet grausam meines Herzens Friedon...

P BADISCHE
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afltlich die Scene durchschreitend und mit sich
Mit Blut beflackt’ sich Des Grieux.
Auf’s Neue mussten wir flichen... =
Asyl des Friedens ist, ach, allein das Grab!

(langsam, klagend)
Nein, nein, — ich will nicht sterben —
Ich will nicht den Tod !

(ausser sich)

Ieh will noch leben meiner Liche
Bringe mir Hilfe o Freund!
Lass nicht verschmachten mich, bring Hiilfe,
Nein, nein — nicht sterben, nicht sterben |
Bleib fern mir — o Tod !

(Des Grieux tritt rasch auf - Manon stiirzt in seine Arme)
MANON

Schliess mich in deinen Arm

Noch einmal — Geliebter.

(Zwingt sich zum Licheln als hoffe sie noch)
Sag — bringst du giinst'gen Bescheid fir Manon ?
DES GRIEUX
(mit tiefor Traurigkeit und muthlos)

Ach keine Quello

Quoll bei der Hiitte

Und nicht ein Tropfen

Fiel aus den Wolken.

Wie auch mein Auge spihend sich miihte !
MANON

Nun dann sterbe ich! - schon fiihl” ich Finstorniss

Sich senken auf die Augen...

DES GRIEUX

Nur ein sengendes Fieher

Tribt die bangsnds Secls —

Schmiog’ dich an mich, fasse Muth,

In's Herz stromt schon zuriick dein Blut..

BadenWiirttemberg



MANON
(mit unend!

her Hingebung)

Ich lieb” dich und muss sterben

Schon stockt das Wort in meinom Munde.
(Mit 1 )

Und doch, so gern sprich’ ich zum Abschied.

Von meiner Lieb’ Dir, in dieser Stunde...

iofor Ly heit)

Dich liebt’ ich unsiiglich |

O Liebe, himmlischer Zauher.
Unaussprechli

Du mein Begehren
(Mit Gluth)
Ju ich liehe - die Brust voll Sehmerzen.
Und sterbe den hehren Zauber im Herzen...
DES GRIEUX
(betastet Manon's Gesicht, fir sich entsetzt)
Die Kilte des Todes |
(klagend)
Gott ! nun schwand die letzte Hoffnung
MANON
(zartlich, mit sehmerzlichem Ausdruck)
Du weinst! O mein Geliebter ;
Nein, keine Thrinen :
Da ist die Zeit zum Kiissen
Das Leben flieht - o stille mein Sehnen...
DES GRIEUX
Und ich, ach, lehe noch...
MANON
Ein Fest sel die Stunde
Da von Himmelswonnen trunken
Wir, verachtend den Tod
Uns an das Herz gesunken !

BADISCHE e o
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DES GRIEUX

Und ich, ach lebe noch... welchie Sehande !
MANON

Wio lisht’ ich dich so heiss

Und muss nun sterbend lassen meine Liche...

Die Stunde flieht, o kiisse mich...

Und sieh wie gern ich Dbei dw bliebe...

DES GRIEUX

(hinge

gen)

0 du mein geliebtes Leben
Entflamme mich zu ewigen \Wonnen...
MANON

(fi
Die Flamme ach erlischt —

s loschen Sterne und Sonnen...
Liebster, — o sprich doch —

ernd)

DES GRIEUX
Manon |

MANON
AR = Thos
Ieh hér' kein Wort mehr... fo A
nigde

Weh mir - hieher
(im hichsten Grade erregt)
Noch niher komm — Dein Antlitz will ich sehn.
So recht — so recht — o kiisse mich!
Und lasse selig mich vergeh'n...
Bleil’ mir ganz nahe — Ieh kann dich fililen...
(Tm Krampfe)
Weh mir!
DES GRIEUX
(verzweifalr)

Stirbst du, dann bin auch ich verloren

Manon, ich folzo dir!
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MANON
(gebisteriseh mit Istzten Kriften sich aufrichend)

Ieh will’s nicht| = Leb wohl denn

Nacht sinkt auf Manon... Mich friert...

(Mit héchster Zartheit, lichelnd)

War deine Manon der Lisbe werth?

Besinn® dich | Leugne es nicht...

An meine glinzende Jugend denk’.

(belingstigt)
Ich seh... nicht mehr... das Licht...!
DES GRIEUX
(in grisster Angst)

0 Himmel |
MANON '
(Mit verloschender Stimme)
Meine Schuld siihnt das irdische Gericht...
(fast tonlos, zulstzt gesprochen)
Doch ach, Manon's Liebe... — die... stirbt... nicht... !
(Der Tod tritt ein)

(Des Brieux vom Schmerzo ibermannt, schluchzt, und sinkt auf dis Leiche Manon’s
niader).

(Der Vorhang fillt schuell),

ENDE DER ()PER.
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